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Advertencias

Este upurato hu sido fubricudo pura ucondicionur los umbientes domésticos y no debe ser
utilizado pura ofros fines.

Es peligroso modificar o ulterar de cuulyuier formu lus curacteristicus del uparato.

Instale el aparato segydn lus reglas de instalacion hacionales.

Paru eventuadles repuraciones, dirfjuse siempre d los centros de Asistencia Técnica autorizados
por el fubricunte. Lus reparaciones efectuudus por persondl incompetente pueden resultar
foeligrosus.

Este upuruto debe ser utilizado exclusivamente por adultos; ho permita que hifos jueguen
con él.

Este uparato debe estur conectudo u una tomu de tierra eficuz. Huga controlar [ instalacién
eléctrica por un electricista especidlizado.

Si el cuble de dlimentacidon se estroped debe ser sustituido Unicamente por personal espe-
cidlizado y autorizado por el fubricunte.

Evite utilizar alargadores pura el cuble de dlimentacion eléctrica.

Antes de efectuar cuulyuier operacidon de limpieza o de muntenimiento, desenchufe siempre
el upuruto de lu corriente.

No tire del cuble de dlimentacién eléctricu para despluzar el producto.

No instule el upurato en umbientes donde el uire puede contener yus, uceite, uzufre, o cercu
de fuentes de culor.

No ponygu objetos pesudos o culientes encima del upurato.

Limpie los filtros untipolvo cuda semaunu por lo menos.

Evite ufilizar aparatos de calefaccidn cercu del climatizador.

En cuso de trunsporte, el uparato debe permanecer en posicién verticul o upoyaudo sobre un
lado solumente para trayectos cortos. Ahtes del transporte vacie la cubeta interna del agua
de condenhsucién de lu unidud infernu y lu buse de lu unidud externu.

Trus el fransporte, espere por lo menos 1 hora untes de encender el upurato.

Los muteriules usudos puru el embuluje son reciclubles. Le uconsejumos, por lo tunto, echur-
los en los correspondientes contenedores puru lu recoyidu diferenciada,

R 407c es un refrigeraunte que respetu lus hormus CEE sobre ecoloyiu. Se recomiendu ho
perforar el circuito de refrigeracion de la maqguinu, Al final de su vidu Util, entregar el acondi-
cionudor u los correspondientes centros de recoyida,



sQué son Pinguino y SuperPinguino?

Eh la temporudu verunieygy, lus condiciones de bienestur se dlcunhzan con una temperutura
comprendidu entre los 24 y 27°C y con unu humedud relutiva con valores situudos ulrededor del
50%.

El climutizador es una maquinu yue sustrae [a humedad y el calor del ambiente en el yue estd
colocudo.

Con respecto u los modelos yue requieren unu instalacion, los climatizadores portdtiles presen-
tan lu ventdju de poder cumbiurse de una hubitacién u otra de la cusa, y trasladarse de una ofi-
cinu u ofru.

El dire culiente de lu habitacién pusu a través de una buteriu enfriada por un gus refrigerante.
De este modo, cede el culor y lu humedud excesivos untes de volver ul ambiente.

En los modelos monobloyue (Pinguino), unu peyuehu purte de este uire se utiliza pura enfriar el
yus refrigerante, y por lo fanto, una vez caliente y hUmedo, se mandu al exterior.

En los modelos con maletin (SuperPinguino) el circuito se enfria uprovechando el uire del exterior.
Cudu Pinguino y SuperPinguino pueden usurse también Unicumente con lu funcién de ventila-
cién.

DESCRIPCION DEL APARATO

Unidud interna

Asu unhidud infernu

Rejillu de salida del wire frio

Indicudor luminoso de estudo de funcionumiento
Filtro

Rejillus de entradu del uire

Cuble de dlimentacién

Botén de vaciudo cubetu

Tubo de ucoplumiento

10 Ruedus

11 Unidud externu

12 Asu unidud externu

13 Rejillus de salida del uire de condensacién

14 Indicudor luminoso rojo (funcién deshumidificacién)
15 Indicudor luminoso umuairillo (funcidn ventilaciéon)
16 Indicudor luminoso verde (funcidéh ucondicionumiento/deshumidificacién)
17 Botdén de funcionamiento manudil

18 Receptor de sefdl del mundo a distunciu

19 Empulme

20 Ventosus

21 Dispositivos de bloyueo ruedus
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Preparacién

para el uso

DISPOSICION DE LA UNIDAD INTERNA
Instule el upuruto en el interior del locul yue
yuiere ucondicionar. En ygenerdl, cercu de
unu ventana o de unhu puerta, De todus for-
mus, debe estur cercu de unu pured perimé-
tricu, Coloyue lu unidud interna “niveluadu”,
posiblemente sobre unu mesu peyuehu o un
mueblecito (consulte la figura 1y 2).

No debe hdber obstdculos en lu zona de
uspiracién (rejillus traseras | 6 J) ni en lu zonu
de emision (rejillu de sulidu superior| 3 |) de lu
unidud internu,

NOTA: deje unu distuncia minima de
20/30cm entre el aparato y lus paredes.

DISPOSICION DEL TUBO DE ACOPLAMIENTO

El tubo @ yue ucoplu lu unidud externu con
| interna puede pusar por unu rendija de unu
ventanu o puertu entornadu; utilice lus vento-
SUs fourda gue se ho ubra de jur en pur.

Puede efectuar una instalacién fija, com-
prando como accesorios, los relativos estri-
bos murales comercializados en un centro de
asistencia o por un distribuidor De’longhi.
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UTILIZACION DE LOS EMPALMES RAPIDOS
Ademds de los métodos descritos anterior-
mente, el tubo yue ucoplu lu unidud externu
coh lu interhu puede pusur pPor un ugujero
con uh didmetro de 9 cm aproximadumente,
practicado en una pured comunicunte con
el exterior.

En este Ultimo cuso, yuite los acoplamientos

de |lu unidud externu de lu siguiente formu:

1) Desenchufe el upuruto de lu corriente.,

2) Quite el usu desenroscundo los 4 tornillos
métricos, u continuucion pura yuitar la
tupudery, yuite los ofros 4 tornillos uutor-
roscuntes (consulte lu figura 3).

3) Desconecte los conectores eléctricos
(figura 4).

4) Desucople el tubo del uguu del empulme
rapido, presionundo el unillo de retencidén
y tirando del tubo de pldstico (figura 4).

7=

5) Desucople lus munguerus uccionundo |u
pulancu del empdlme rdpido hasta lu auber-
fura completa. A contihuacién, dl correr



Preparacién para el uso

hucia utrGs la dbrazadera del empadlme se
desucoplard del todo el tubo (fig. 5).

Evite las curvas demasiado pronunciadas
en el tubo de acoplamiento.

fig. 5 'I
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ACOPLAR DE NUEVO EL TUBO

Para acoplaur de huevo lus puntus del tubo

de ucoplumiento, previumente yuitudo, u lu

unhidud internu, deberd repetir lus operucio-
nes 1, 2, 3, 4, 5 en orden contrurio, tomundo
lus siguientes precuuciones:

e Antes de pusur el fubo por el ugujero de
lu pured, le uconsejumos proteyer lu
puntu del empulme rdpido con el tupdn
de latdn contenido en el embuldje o con
unu cintu de pupel.

o Encyje el empulme hembru del tubo en el

macho corriendo hacia atrds [a abraza-
dera puru bloyuedarlo, u cohntinuacion
cierre |lu puluncu de bloyueo.
Después de huber cohectudo los dos
empulmes frigorificos, conecte también la
conexion elétrica y el tubo de ugua intro-
duciéndolo enh lu unidn prevista vy
encyjandolo hasta el fope.

Atencion

Lus operuciones de desucoplumiento y uco-
plumiento de los empulmes rdpidos dl dire
dire deberdn ser redlizadus por personal cuu-
lificado.

DISPOSICION DE LA UNIDAD EXTERNA
Puede upoyur lu unidad externu en unu ter-
raza o un balcon (fig. 6).

Puede colocur lu unidud externu en el ulféi-
zar de la ventanyg, si du a una terraza (fig. 7).

fig. 7
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Bloquee siempre las 2 ruedas mds externas

con los dispositivos de bloqueo ruedas inclui-
dos en el equipamiento.

De’ Longhi no es responsable de los daios
causados a personas 0 d cosas por una colo-
cacién no conforme a las normas mas funda-
mentales de seguridad.

La unidud externa puede instularse encimu o dl
mismo hivel yue lu unidud externu, siempre y
cuundo el deshivel ho supere 1,5 m. No debe
haber obstdculos en la unidad externa en la
aspiracid ni lu impulsion del dire. Deje unu
distancia minima de 6 cm entre la parte trasera
y lu pared. El aguu de condehsucion yue se
formu durante el funcionumiento en ucondicio-
namiento (funcionumiento veraniego) es elimi-
nada cusi totalmenfe mediante evaporacion
por la unidud externa, En cusos particulares, v si
la humedad es excesiva, la condensacion es
evucuudu por unh ugujero situudo buijo lu buse.

Para cundlizar el agua producida, habrd .
o

utilizar el racor de drendje condensacion

incluido en el eyuipumiento, yue deberd mon-

tar en lu buse de lu unidud externa (cohsulte
figura 8), u la yue puede uplicar un tubo de
gomu.Le uconhsejumos proteyer lu unidud
externa contru la lluviu, nieve y ygoteos de
techos y contru el sol.
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Botones e indicadores de la unidad interna

BOTONES E INDICADORES DE LA UNIDAD INTERNA

INDICADOR INDICADOR

M

INDICADOR
LUMINOSO ROJO  AMARILLO

LUMINOSO

VERDE

_____

_____

RECEPTOR DE SENAL

INDICADORES LUMINOSOS
Se encienden dependiendo de lu funcidn seleccionudu o sefidlun eventuules unomualius,

LUMINOSO  BOTON DE FUNCIONAMIENTO
MANUAL

FUNCION INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO |INDICADOR LUMINOSO
ROJO AMARILLO VERDE
APAGADO - - -
ACONDICIONAMIENTO - - Encendido
DESHUMIDIFICACION Encendido - Encendido
VENTILACION - Encendido -
SMART En cuunto seleccione estu funcion, todos los indicudores luminosos permunecerdn encendidos durunte unos segundos hustu
yue el upurato decidu cémo funcionar (en ucondicionumiento, deshumidificacion, ventilucion).
TIMER Los indicudores luminosos permunecen todos encendidos, con la maguina
apuygadd, si la funcion TIMER estd programadda.
i INDICADOR LUMINOSO | INDICADOR LUMINOSO |INDICADOR LUMINOSO
ANOMALIA ROJO AMARILLO VERDE
ALARMAS Parpadea Parpadea Parpadea

Consulte “si ulgo ho funciona” en lu pdy. 88.

FUNCIONAMIENTO MANUAL

Debe utilizar este modo de fuhciohumiento solumente cuundo ho puedu utilizar el mundo
distunciu (rotura, pérdidu o pilus gustadus). Presione el botdn funcionumiento manual hustu
seleccionar unu funcién (ucondicionamiento, deshumidificacion, ventilacién, smart, apaugudo).
Para identificar la funcién programada, haga referenciu d los indicadores luminosos y d lu tabla
anteriormente mostrada. El aparato seleccionard automdticamente los valores de bienestar
paura cadu funcion seleccionudu,

Este aparato incorpora un sistema de seguridad que impide el encendido del compresor antes
de que transcurran por lo menos 3 minutos después del Gltimo encendido.
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El mando a distancia

EL MANDO A DISTANCIA

Colocacién de las pilas

e Quite lu tupuderu de proteccién (consul-
te la figura 9).

e Infroduzcu dos pilus nuevus del fipo no
recurgubles, teniendo cuidudo de colo-
curlus en el sentido correcto (+) y ().

e Ponhgu de huevo lu tupuderu, deslizindo-
la para colocarla en su posicién inicial.

e En el visor upurecerdn durante unos
instuntes todos los simbolos del mando u
distunciu,

Nota: le aconsejamos utilizar pilas de tipo

alcalino (LR03).

Tanto en caso de sustitucion como de eli-
minacién del mando a distancia, deberéd
quitarle las pilas y eliminarlas respetando
las leyes en vigor ya que son nocivas para
el medio ambiente.

Cuundo esté cambiundo lus pilus del mando
a distunciy, los indicudores de ucondicionu-
miento 3§ y culefuccion O purpudeardn fig. 9
alternativamente en el visor de cristales liqui-

dos del mundo u distunciu.,

Para progrumar correctumente el mundo u
distanciu, presione un botdn cuulyuiera
mientrus que en el visor upurece 3¢

Si ho se presionu Ningdn botdn antes de yue
pusen 12 segundos, el mundo o distuncia
hubilitard la funcion culefaccion O u pesar
de yue estu modulidud no estd disponible en
este upurauto.
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Para una inutilizacion prolongada del mando
a distancia, debera quitarle las pilas.

USO CORRECTO

e Oriente el Mundo u distunciu huciu los
indicadores luminosos del ucondicionudor
de dire (fig. 10).

e Distanciu mdximu: 7 metros uproximuda-
mente (sin hingdn obstdculo entre el
maundo u distuncia y receptor).

e Use el mundo du distunciu con extremo
cuidado y respeto: sin yue se le cuiygy, sin
exponerlo a lu luz solar directa ni cerca de
fuentes de culor.

fig. 10
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Descripcién del mando a distancia

EL MANDO A DISTANCIA

EL VISOR

2 Transmision de sefal

s%  Indicador de ucondicionamiento
%, Indicudor de deshumidificacion
N Indicudor de ventilucion

O

LHEHFrD 2> =

Indicudor de culefuccidon (Modulidud
no disponible en este uparato).
Indicudor SUPER ucondicionumiento
Indicudor SMART

Indicudor SLEEP

Velocidud del ventiludor automdtica
Velocidud del ventiludor ultu

Velocidud del ventiludor intermediu
Velocidud del ventiludor buju

High Utilizado pura regular lu temperatura en
— |lu modulidud SMART o el nivel de

Low
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Deshumidificacién

. Boton MODE
Utilizudo puru seleccionur lu modulidud
de funciohumiento (ucondicionumiento,
deshumidificacién, ventilacion).

. Botones para PROGRAMAR LA TEMPERATU-

RA AMBIENTE

Utilizados para programar la temperatura
umbiente o puru programar el temporizu-
dor.

. Botén FAN (™)
Utilizado puru programar lu velocidud del
ventiludor en secuenciu en uutomdtica,
dltu, intermediu, buju.

. Boton TIMER

Utilizado pura programar o anular el fun-
cionumiento del temporizador.

. Botén SMART ( A )

Al presionar este botdn, el upuruto estu-
blece uutomdticamente las modualidades
de funcionumiento mds udecuudus paru
guruntizar el mdximo confort.

Botén SUPER ( # )

Utilizado puru poner en mMurchu o purur el
enfriamiento rdpido (el enfriamiento rapi-
do se produce coh el ventiludor en dltu
velocidud y con lu temperutura progru-
mada automdticamente en 18°C).

. Botén SLEEP ( ¥ )
Utilizado pura programar o anular la fun-
cién uutomdticu SLEEP.

. Botén SWING

(ho hubilitudo en este modelo)

Boton ON/OFF

Presione este botén pura encender y
dpuagar el aparato, Nota: incluso con el
ucondicionador upuyado, el visor sigue
mostrando lus programauciones efectuu-
dus.



Las funciones

FUNCION ACONDICIONAMIENTO

En primer lugar, presione el botén Q) pura el encendido.

Un beep sefdlard lu puestu en marcha del acondicionador y el
simbolo 7> purpudedard en el visor.

A continuacién, presione varius veces el botén MODE hasta yue
upurezcu el simbolo ucondicionamiento 3 en el visor.
Programe lu temperatura usando los botones a v,

Para seleccionur lu velocidud del ventilador, sdlo tendrd yue
presionar repetidumente el botén FAN hasta obtener la ventila-
cion eleyidu (automdticu, dlty, intermedia, baju).

N.B.: con la funcién de acondicionamiento, el aparato sustrae
automdticamente la humedad excesiva presente en el ambiente.

FUNCION DESHUMIDIFICACION

Es uconsejuble uctivar dicha funcidén en cuso de hiveles altos de
humedud.

En primer lugar, presione el botén Q') puru el encendido. Un
beep sefdlard |u puesta en murcha del uacondicionudor y el
simbolo & purpudeurd en el visor.

A continuacién, presione el botdén MODE husta yue upurezcu el
simbolo de deshumidificucién & en el visor.

Utilice los bofones a v puru programar el nivel de deshumidifi-
cuciéh elegido, el visor mostrara Her,

Al presionar el botén A aumentdra el nivel de deshumidifica-
cién, presionundo el botén v disminuird.

En la moddlidad deshumidificacion, el aparato elige automdti-
cumente lu velocidad del ventiludor.

FUNCION VENTILACION

En dius bochornhosos, pero no purticulurmente cdlidos, tal vez seu
suficiente activar la funcidénh ventilacién.

Presione el botén (D Un beep sefudlard lu puesta en marcha del
acondicionudor y el simbolo &> purpudedard en el visor.

A continuacién, presione el botdén MODE husta que upurezcu el
simbolo ventilucion & en el visor.

Con la funcién ventilaucién activadu, presione repetidumente el
botdn FAN hustu dlcunzar |lu velocidud elegidu (Minimu, inter-
media, mMaxima).
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Las funciones

FUNCION SMART

Con lu funcidn SMART, el mismo ucondicionudor eleyird cémo fun-

cionhar para garantizar su bienestar,

e Presione el botéon Q) pura el encendido. Un beep sefdlard la
puesta en murchu del ucondicionador y el simbolo @ parpu-
deard en el visor.

e Presioner el botén SMART. Entonces, el apurato funcionu en
modulidud automdticu y el simbolo A upurecerd en el visor.
Nota: en lu modalidud SMART lu temperatura es controladu
automdticamente, sin embaryo, si no se ha dlcunzado udn la tem-
peratura eleyidu, se puede disminuir o aumentar de 2°C al mdximo

presionundo los botones 4 Vv,

El aparato elegird automdticamente la funcién (acondicionamien-

to, deshumidificacién, ventilacién) y lus velocidudes éptimales.

FUNCION AUTOMATICA SLEEP

La funcidn automdticu SLEEP es idedl pura lus horus hocturnus ya

que permite, sin sulirse de lu Modulidud de funcionumiento cor-

riente (ucondicionumiento, deshumidificacion, ventilucién o

SMART), reducir progresivamente el funcionamiento del acondicio-

nador husta apuyarlo completumente (después de 8 horuas).

Paru seleccionar la funcién SLEEP hagu lo siguiente:

e Presione el botén (!) pura encender el ucondicionador.

e Un beep sehdlard |u puestu en marcha del acondicionador vy el
simbolo 7™ purpudeurd en el visor.

e A continuucioén, presione varius veces el botén MODE hustu que
apurezcu el simbolo de lu funcién eleygidu en el visor.

¢ Seleccione lu temperatura elegidu presionando los botones a v

e Presione uhoru el botdn SLEEP pura programar la funcién noche:
el visor mostrard el simbolgc . Presionur de nuevo el botdn
SLEEP para volver a lu moddlidad precedente. Con estu fun-
cién, el ventilador funcionu con buju velocidad.

La fuhciéh hoche permite mantener el ambiente d la tempera-
tura éptima evitahdo uh excesivo aumehto o descendo de la
temperatura conh un funcionumiento silencioso.

El fluio de dire disminuye, mientras que lu temperatura del
umbiente cumbiu gradudlmente siguiendo lus exigencids de
bienestar: aumenta 1°C después de 60 minutos y 2°C después
de 2 horus (se upuygdu después de 8 horus).
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Las funciones

FUNCION SUPER

La modualidud SUPER se utiliza para poner en murchu o purar el

enfriumiento rdpido. Se produce con el ventiludor en dltu veloci-

dud, situundo uutomdticamente la temperatura progrumadu en

18°C.

Puru seleccionar lu funcidn SUPER hugu o siguiente:

e Presione el botén (Dpuru encender el ucondicionador. Un beep
sefdlard lu puesta en murchu del ucondicionador y el simbolo

2 purpudeurd en el visor.

e Presione el botén SUPER puru programar la funcién. En el visor se
visudliza el simbolo % .

e Presione de nuevo el botén SUPER puru volver u la modalidud
precedente.

PROGRAMACION DEL TIMER
Tras haber seleccionudo la moddalidad de funcionamiento eleyidu,
uctive el temporizador presionando el botén TIMER dl sulir por |u
muRunu pura obtener unu temperatura umbiente confortable a la
hora previstu de volver u cusu,

Programacién del apagado

e Con el ucondicionador encendido, presione el botén TIMER: el
visor mostrard lus horus y el simbolo “h” purpudeurd. Progrume
el tiempo de upugudo eleyido con los botonesv (de 30
minutos u 24 horus).

e Presione de huevo el botén TIMER purdu confirmar lu seleccion
efectuudu.
A medidu gue pusu el tiempo, el visor muestru el tiempo yue
yuedu,

e Cuundo ucubu el tiempo programado, el upardato se upugu
uutomdticumente.,
Durunte lus 10 primerus horus, se puede efectuur lu seleccion
coh intervudlos de mediu horu. Pura tiempos superiores a 10
horus, la seleccién se hard con intervalos de una hora.,

e Para borrar el horario programudo, presione de huevo el botdn
TIMER: podrd oir una sefdl acustica.

Programacién del encendido

e Con el ucondicionhudor upugado, presione el botén TIMER: el
visor mostrard las horas y el simbolo “h” parpudedrd. Programe
el fiempo de encendido eleyido con los botomesv (de 30
minutos u 24 horus).

e Presione de nuevo el botén TIMER parda confirmar la seleccidn
efectuudu,
Los fres indicudores luminosos del ucondicionudor se encen-
derdn.

o Cuundo ucubu el tiempo programudo, el upaurato se enciende
automdticamente.
Durunte lus 10 primeras horus,se puede efectuar lu seleccién
con infervalos de media hora, Puru fiempos superiores a 10
horas, Ia seleccidh se hard con intervalos de una hora.

e Puru borrar el horario programudo, presione de huevo el botdn
TIMER: podrd oir unu sefial aclstica y los tres indicadores lumi-
nosos del acondicionador se apugardn.,
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Consejos

CONEXION ELECTRICA

Antes de enchufur el upurato a lu corriente,

compruebe lo siguiente:

e Lu ftensidn de lu red debe ser computible
con el vdlor indicudo en la plucu de
curacteristicus, situadu en la purte traseru
de la maquina,

e El enchufe de corriente y lu lineu de dili-
mentacion eléctrica deben estar dimensio-
nudos puru soportur lu caurgu reyuerida.,

e El enchufe de corriente debe ser compu-
tible con lu claviju; si no es usi, hugu susti-
tuir el enchufe.

¢ Elenchufe de corriente debe estar conec-
tado u unu tomu de tierru eficuz | El fabri-
cante queda eximido de toda responsabi-
lidad, si esta norma para la prevencién de
accidentes no es respetada.

La sustitucion del cable de alimentacion

deberd ser realizada exclusivamente por

parte de personal técnico especializado.

UN ULTIMO VISTAZO A LA HABITACION

Es hecesurio respetar dlyunus advertencius

pura obtener el mdximo rendimiento del cli-

mautizador:

o Cierre lus puertus y ventanus del local que
deseu climatizar, excepto Unicumente en
cuso de instalacion por medio de unu ven-
tanu, yue deberd dejarse entornadua.,

s
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Cierre lus puertus

\

Cierre lus ventanas

Proteju la hubitucién contra los rayos solu-
res directos, cerrando lus corfinus y/o
bujando puarcidlmente las persianus, para
obtener un funcionumiento extremudu-
mente econdmico.

‘ A
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No upoye objetos sobre el climutizador.
No obstaculice la uspiracion ni la impul-
sibh del uire .

Compruebe yue ho huya fuentes de culor
en el umbiente.

Buije lus persianus

No lo cubra

DE ESTA FORMA SU CLIMATIZADOR ESTA LISTO
PARA FUNCIONAR

Este aparato incorpora un sistema de seguridad que impide el encendido del compresor si no
han transcurrido 3 minutos por lo menos después del Gltimo apagado.
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Limpieza

Antes de efectuar cualquier operacién de
limpieza o de mantenimiento, apague el
aparato, presionando el botén ON/OFF en el
mando a distancia y desenchufe siempre el
aparato de la corriente.

LIMPIEZA

Le dgconsejumos limpiar el aparato con un
puno ligerumente humedecido y secuarlo
coh unh puno seco. Por motivos de seyuridud,
no luve el climutizudor con uyuu.,

Precauciones

No use huncu gusolinu, ulcohol o disolventes
pura la limpieza. No pulverice liguidos insecti-
cidus o productos similures.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Pura mantener inulteradu la eficienciu de su
climatizador, le uconsejumos:

Limpiur el filtro untipolvo cadu semana.

Los filtros se encuentran u nivel de las dos rejil-
lus de aspiracidén de la unidad internu, Lus
rejillus son u su vez lus sedes de los filtros.

Por consiguiente, pura limpiar los filtros
deberd :

Extruer el filtro untipolvo de la rejillu de uspi-
racion (fig. 11).

fig. 11

Pura guitar el polvo depositudo en el filtro
antipolvo, use un dspirador.  Si estdn muy
sucios, sumérjalos en aguu tibia, enjuagdn-
dolos varius veces. Muntenhyu lu temperatura
del uguu por debujo de los 40°C. Después de
haberlos luvados, seyue los filtros untes de
volver u colocurlos.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cable de dlimentacion y
el enchufe estén perfectumente integros y
useyUrese de yue lu conexidn u tierra seu efi-
ciente.

Respete rigurosumente lus hormus de instalu-
cién.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORA-
DA

Antes del transporte, vacie la cubetda interna
munteniendo presionudo el botén situa-
do en el upurato hustu oir el “borboteo” de
g bombu.

Tehygu cuidudo yu gue el aguu se vaciard en
el exterior por debujo de lu unidud de con-
dehsacion situadu fuera.

Limpie los filfros untipolvo y deje yue se
seyuen correctumente untes de volver u
colocurlos.

Tape el apurato con unu bolsa de pldstico
foura evitur yue se llene de polvo.
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Si algo no funciona...

SI ALGO NO FUNCIONA

Si ulgo no funcionu, u veces se frutu de peyuenos problemus yue usted Mismo puede solucionar facil-
mente. Verifiyue por consiguiente estus breves indicuciones untes de contactar al centro de usisten-
ciu técnicu uutorizado de su zonu.,

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCIONES
El climatizador no ¢ No huy corriente. o Espere.
funciona e El upurato estd desenchufado. e Enchufe el uparato a lu corriente.
e El fimer estd programudo incorrectumente. e Progrume correctumente el
timer.
No enfria suficiente- | ¢  El filtro del uire estd sucio. o Limpie el filtro del dire.
mente e Ellocul estd demusiado culdeado e Espere hustu yue se enfrie.
o Lutemperuturu estd progrumudau incorrec- | e Programe correctumente lu
tumente. temperatura.
o Lus rejillus de entradu/salidu del dire estdn o Limpie lus rejillus.
obstruidus.
Olor particular en la | ¢ El filtro del dire estd sucio. e Limpie el filtro del uire.
habitacién
Pérdida de agua en | « Instalucion incorrecta del aparato. » Consulte lu pdy. 78 purd insta-
la unidad interna lar el upurato correctumente.
del climatizador e Lu bombu estd averiada, e Desenchufe el upurato de lu

corriente y contucte dl centro
de usistenciu.

La indicacién del e Pilus yustudus. o Cumbie lus pilus.

mando a distancia | ¢ Probuble colocucion invertidu de las pilus. e Controle los polos de lus pilus
es débil o inexisten- ®HyE.

te

El climatizador no ) ) " ) e Espere hustu yue pusen 3
funciona durante 3 | ® Interviene el dispositivo de seguridud de la minutos.

minutos aproxima- mayuing.

damente después
de volver a encen-
derlo.

El compresor se|e Elclimutizador funcionu en deshumidificu-

enciende y se cién.

apaga periddica- | e  Interviene lu seguridud untihielo.

mente

Los tres indicadores | ¢  Anomuilia de funcionamiento. e Desenchufe el uparato, espe-

luminosos  parpa- re ulgunos minutos y enciendu

dean de huevo el uparato. Silu
unomuliu persiste, contucte dl
centro de usistenciu.

ASISTENCIA

Si después de efectuar estos controles ho se ha solucionado el problema, contacte g su centro
de usistenciu técnicu autorizado especificando el modelo de upurato y el tipo de defecto.

Las operaciones de transporte, carga, limpieza, reciclaje y eliminacién del refrigerante deben
ser realizadas exclusivamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabri-
cante. El desguace del aparato debe ser efectuado solamente por personal especializado
autorizado por el fabricante.
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Garantia / caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Lus condiciones de guruntia y usistencia téc-
hicu upurecen en el certificado suministrado
coh su upurdto.

CONDICIONES LIMITES DE
FUNCIONAMIENTO

Temperuturu en lu habituciéon 21 =+ 32°C

Temperutura externu 21 +43°C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién de dlimentacion  Véuse lu placu de lus
curucteristicus

Potenciu mdximu ubsorbidu

en ucondicionumiento

Potenciu mdximu ubsorbidu

en deshumidificacién

Potenciu frigorificu *

Ndmero de velocidudes del ventiludor 3

Cuudul de uire max. 250-350 m¢/h

dimensiones de lu unidud internu:

e Ancho 450 mm
e Altura 475 mm
e Profundidud 255 mm
e peso 10 ky
Dimensiones de |lu unidud externu
e Ancho 570 mm
o Alfuru 542 mm
e Profundidud 280 mm
o [eso 30 ky
* Condiciones estdndares:
Temperutura interna 27°C
47% humedud relativa
Temperutura externa 35°C

41% humedud relutiva

El R407c es un gas refrigerante que respeta los reglamentos CE sobre la ecologia por lo que le
aconsejamos no perforar el circuito frigorifico de la maquina.
Al final de su vida Util, entregue el climatizador a los centros de recogida especificos.
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